PRO 700 NIGHT VISION MOUNT BLACK

Easy Mounting System for Night Vision Devices

The Magpul Pro NVM- Night Vision Mount is a solid yet versatile MIL-STD clip-
on mounting solution. The Magpul Pro NVM Night Vision Mount is precision
machined from a solid piece of mil-spec 6061 T6 hard anodized aluminum.
The Pro NVM provides a rigid, seamlessly integrated, repeatable, and easily
installed mounting interface for a wide array of popular clip-on night vision
devices. 4.88” weapon interface 7.25” Picatinny rail length 1.77" wide 1.44”"
tall Weight 4.5 0z. The mount integrates seamlessly with the Pro 700 chassis
forend and requires no inletting to install, thanks to an integrated chassis
mounting solution. With 7"+ of usable Picatinny rail surface, the Pro NVM is
highly adaptable and accepts a wide range of image intensified and thermal
clip-on optics. A 0 MOA cant ensures expansive compatibility with multiple
receiver rail heights, scope ring heights, and clip-on device variations, while
the optimized design allows compatibility with many popular barrel
contours-up to and including an MTU profile.

Attributes

¢ Name: PRO 700 NIGHT VISION MOUNT BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100029330
e Mfr. No.: MAG1001-BLK

e Color: Matte Black

e Material: Aluminum

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.15kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 216mm
e UPC: 840815121152

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Magpul Pro 700
Nachtsichtmontage

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Magpul Pro 700 Nachtsichtmontage. Diese Montage wurde
entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Losung fur die Verwendung von ClipOnNachtsichtgeraten zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Montagearbeiten in einer sicheren Umgebung durchgefihrt werden.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Nachtsichtgeraten und
Montagesystemen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.
Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher am Pro 700 Chassis befestigt ist, um ein Verrutschen
oder Lésen wahrend der Verwendung zu verhindern.

Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, das Nachtsichtgerat gemal den Herstelleranweisungen zu verwenden.

Verwenden Sie keine GbermaRige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben, bevor Sie mit der

Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie die Montage auf vollstandige Teile und stellen Sie sicher, dass keine Teile fehlen.

2. Installation:

[¢]

Befestigen Sie die Montage an der vorgesehenen Stelle des Pro 700 Chassis.

Achten Sie darauf, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz ist.
Verwenden Sie das mitgelieferte Befestigungsmaterial, um die Montage sicher zu fixieren.
Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage, indem Sie leicht daran ziehen.

o

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Setzen Sie das ClipOnNachtsichtgerat gemal den Anweisungen des Herstellers auf die Montage.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

o Testen Sie das System in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich der Magpul Pro 700 Nachtsichtmontage wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen dort auch Informationen zu
maoglichen Rlckrufen oder Sicherheitswarnungen erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat flir uns oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kdnnen Sie dazu beitragen, dass lhr Erlebnis mit der Magpul Pro 700 Nachtsichtmontage
sicher und erfolgreich ist. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.



PRO 700 Night Vision Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PRO 700 Night Vision Mount by Magpul. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your specific night vision device before use.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before and after each use.

Always follow the manufacturer's instructions for your night vision device.

Keep the mount and its components out of reach of children and pets.

Use the mount only for its intended purpose as outlined in this manual.

In case of any accidents or injuries involving this product, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the mount is securely attached to the weapon before use.

Avoid exposing the mount to extreme temperatures or harsh environmental conditions.

Do not modify the mount or its components in any way, as this may compromise safety and performance.
Be cautious of the weight of the mounted night vision device; ensure your weapon can handle the
additional weight.

When using the mount in lowlight conditions, ensure that your surroundings are safe and clear of
obstacles.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Check Compatibility: Confirm that the PRO 700 Night Vision Mount is compatible with your weapon and
night vision device.
Prepare the Weapon: Ensure the weapon is unloaded and in a safe condition before installation.
Attach the Mount:

o Align the mount with the Picatinny rail on your weapon.

o Slide the mount onto the rail until it is securely positioned.

o Tighten the mounting screws using an appropriate tool to ensure a firm attachment.

4. Verify Stability: After installation, check that the mount is securely fastened and does not move or
wobble.
Usage
1. Attach Night Vision Device: Follow the manufacturer's instructions to attach your night vision device

to the PRO 700 Night Vision Mount.

Check Alignment: Ensure that the night vision device is properly aligned for optimal performance.
Test Functionality: Before heading out, test the night vision device to ensure it is functioning correctly
while mounted.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the PRO 700 Night Vision Mount in accordance with local regulations for electronic waste and

materials.

¢ If the mount is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PRO 700 Night Vision Mount, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure your safety and satisfaction while using the PRO 700 Night
Vision Mount. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Soporte Magpul Pro NVM

Introduccidn
Gracias por elegir el soporte Magpul Pro NVM para Visién Nocturna. Este producto ha sido disefiado para

proporcionar un montaje seguro y versatil para dispositivos de visién nocturna. Es importante sequir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si notas alguin dafio o desgaste, no uses el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el que fue disefiado.

Evita el uso del soporte en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No sobrecargues el soporte con dispositivos que excedan su capacidad de carga.

Asegurate de que el soporte esté correctamente instalado y asegurado antes de usarlo.

Evita el contacto con superficies afiladas o corrosivas que puedan dafiar el soporte.

No modifiques el soporte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y seguridad.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos al instalar el soporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Lee el manual de instalacién que acompafia al dispositivo de visién nocturna que planeas usar.

2. Instalacion:

o Coloca el soporte en el forend del chasis Pro 700.
o Alinea el soporte con el riel Picatinny de 7.25" y aseguralo con los tornillos provistos.
o AsegUrate de que el soporte esté firmemente instalado y no se mueva al aplicar presién.

3. Uso:

o Monta el dispositivo de visién nocturna en el soporte.

o Verifica que el dispositivo esté correctamente fijado y no presente movimientos indeseados.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el equipo en condiciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides deshacerte del soporte, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
electrénicos y materiales.

* No arrojes el soporte a la basura comun. Investiga programas de reciclaje en tu area que acepten
productos de aluminio.

* Aseglrate de que el soporte esté completamente despojado de dispositivos y accesorios antes de la



eliminacién.
Informacion de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad del producto, recuerda que es importante tener a mano la informacion

de contacto del fabricante. Asegurate de revisar el sitio web oficial de Magpul para obtener informacién de
contacto actualizada y asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podras disfrutar de tu soporte Magpul Pro NVM para Visién
Nocturna de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier actualizacién de seguridad y
realizar un mantenimiento regular del producto. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Montage Magpul Pro
700 NVM

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage Magpul Pro 700 NVM Mount pour Vision Nocturne. Ce produit a été concu pour
offrir une solution de montage robuste et adaptable pour une large gamme de dispositifs de vision nocturne. Il
est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide afin d'assurer une
utilisation optimale et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le montage est utilisé uniqguement avec des dispositifs de vision nocturne compatibles.
o Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour éviter tout risque de défaillance.

Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.

Tiens le montage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu installes le montage, assuretoi que toutes les pieces sont bien fixées et sécurisées.

Evite de forcer le montage lors de I'installation pour prévenir tout dommage.

Ne modifie pas le montage de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la compatibilité avec des dispositifs de vision nocturne, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

o Rassemble tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).
o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation du montage :

o Positionne le montage sur le gardemain du chassis Pro 700.
o Utilise les vis fournies pour fixer le montage de maniére sécurisée.
o Vérifie que le montage est bien aligné et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation du montage :

o Fixe ton dispositif de vision nocturne sur le montage en suivant les instructions du fabricant de
I'appareil.

o Avant d'utiliser le montage sur le terrain, effectue un test pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.

o Evite de tirer sur le montage ou de le soumettre & des chocs violents pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le montage avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton montage Magpul Pro 700 NVM, consulte les
ressources disponibles sur le site officiel de Magpul ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le montage Magpul Pro 700 NVM en toute sécurité et en toute
confiance. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels en consultant
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo del PRO 700
NIGHT VISION MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magpul Pro 700 Night Vision Mount. Questo prodotto & progettato per offrire una
soluzione di montaggio robusta e versatile per visori notturni, conforme agli standard di sicurezza europei. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il montaggio sia compatibile con il tuo dispositivo di visione notturna prima dell'installazione.

¢ Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente per evitare movimenti indesiderati durante I'uso.

¢ Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.

¢ Utilizza solo ottiche clipon raccomandate per il montaggio.

e Evita di esporre il prodotto a condizioni ambientali estreme, come umidita eccessiva o temperature
estreme.

¢ Non tentare riparazioni 0 modifiche al prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il Pro 700 sia pulito e privo di detriti.

2. Posizionamento:

o Posiziona il montaggio sul forend del telaio Pro 700.
o Assicurati che il montaggio si integri perfettamente senza necessita di lavorazioni.

3. Fissaggio:

o Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio al telaio.
o Stringi le viti in modo uniforme per garantire una tenuta sicura.

4. Verifica:

o Controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.
o Effettua un test di compatibilita con il dispositivo di visione notturna.



Uso

¢ Una volta installato, monta il tuo dispositivo di visione notturna sul Pro NVM.
¢ Assicurati che il dispositivo sia fissato correttamente.
¢ Regola I'angolo e la posizione secondo le tue preferenze per un utilizzo ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Magpul Pro 700
Night Vision Mount. La sicurezza & la nostra priorita, e il tuo benessere & fondamentale. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



Brukerveiledning for PRO 700 NIGHT VISION
MOUNT

Introduksjon

Takk for at du valgte Magpul Pro NVM Night Vision Mount. Dette produktet er designet for & gi deg en trygg og
effektiv mate & montere nattsynsenheter pa. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre sikker bruk og
installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du installerer eller bruker produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruken av nattsynsenheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng.

Sgrg for at monteringen er riktig festet far bruk for @ unnga uhell.

Ikke overbelast monteringen med utstyr som overstiger den angitte vekten.

Vaer oppmerksom pa at feil montering kan fare til skade pa utstyret eller personskader.
Les alltid bruksanvisningen for nattsynsenheten fgr montering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Sgrg for at monteringsomradet er rent og fritt for hindringer.

2. Montering:

o Plasser Pro NVM Night Vision Mount pa Pro 700 chassiset.
o Juster monteringen til gnsket posisjon.
o Fest monteringen med de medfglgende skruene, og stram dem til anbefalt moment.

3. Bruk:

o Fest nattsynsenheten til monteringen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sjekk stabiliteten til monteringen og nattsynsenheten fgr bruk.
o Juster nattsynsenheten etter behov for optimal sikt.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
* Undersgk om det finnes spesielle innsamlingssteder for elektronisk avfall i ditt omrade.
¢ Sgrg for at alle komponenter, inkludert emballasje, blir resirkulert der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal om sikkerhet eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Magpul Pro NVM Night Vision Mount.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu Magpul
Pro 700 Nocna Wizja

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Magpul Pro 700 Nocna Wizja. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej, w tym z Ogélnym Rozporzgdzeniem
0 Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Montaz powinien by¢ instalowany przez osoby z odpowiednim doswiadczeniem w obstudze broni i
akcesoridw.

Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, aby uniknaé ryzyka uszkodzenia lub kontuzji.

Nie uzywaj montazu z urzadzeniami, ktdre nie sg zgodne z jego specyfikacjami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne.
o Sprawdz, czy montaz jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:

o Umies¢ montaz na przedniej czesci podwozia Pro 700.
o Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi do zamocowania montazu.
o Upewnij sie, ze montaz jest stabilny i dobrze przymocowany.

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji, przetestuj montaz, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.
o Uzywaj montazu zgodnie z instrukcjami dla urzadzen nocnej wizji typu clipon.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z montazu Magpul
Pro 700 Nocna Wizja. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczehstwa i zyczymy udanego uzytkowania!



PRO 700 YOTAHTAINKISKO Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut PRO 700 YOTAHTAINKISKON hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Magpul
Remington Pro 700 tukkiin ja sen tarkoitus on parantaa yétahtaimen kiinnitysta. Tama kayttbohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tietoja, joita tarvitset tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttdéon, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttéon ja varastointiin.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat yotahtainta.

Varmista, etta y6tahtain on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimivuuteen.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa ongelmia, ala kayta sita ja ota yhteys asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

o Kiinnita picatinnykisko tukkiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta kisko on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.
o Asenna y6tahtain kiskolle ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto

o Ennen kayttda, saada yotahtain haluamallasi tavalla.
o Testaa y6tahtdimen toiminta turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Ald kayta yotahtaintd, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

 Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla
ymparistélle haitallisia.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan
jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen kayttéon.

Noudattamalla naité ohjeita varmistat PRO 700 YOTAHTAINKISKON turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta
valitsit Magpultuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for PRO 700 NIGHT VISION
MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Pro 700 Night Vision Mount. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
palitlig monteringslosning for nattvisionsenheter. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med kompatibla nattvisionsenheter och bér endast anvandas enligt
tillverkarens specifikationer.

e Kontrollera regelbundet att monteringen &r saker och att det inte finns nagra synliga skador pa
produkten.

e Anvand inte produkten om den har skadats eller om nagra delar saknas.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for installation och anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Nar du monterar eller demonterar produkten, se till att du anvander ratt verktyg och metoder for att

undvika skador.
Var forsiktig nar du hanterar skarpa eller tunga foremal i samband med installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av PRO 700 Night Vision Mount:

o Kontrollera att alla delar ar narvarande innan installationen pabérjas.

o Fast monteringsfastet pa Pro 700 chassit med hjalp av de medféljande skruvarna.

o Se till att fastet ar ordentligt dtdraget och att det inte finns nagra rorelser.

o Montera din nattvisionsenhet pa Picatinnyskenan, och sakerstall att den sitter stadigt.

2. Anvandning av PRO 700 Night Vision Mount:

o Justera nattvisionsenheten till 6nskad position for optimal sikt.
o Kontrollera att enheten ar korrekt justerad innan du anvander den i falt.
o Undvik att anvanda produkten om du marker nagra avvikelser i prestanda.

Avfallsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen avlagsna den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsforetag for information om korrekt avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av sakerhetsproblem, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller



sakerhetsarenden.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Magpul
Pro 700 Night Vision Mount. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani montaze Magpul
Pro 700 Night Vision Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz Magpul Pro 700 Night Vision Mount. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, které vdm pomohou zajistit spravné a bezpené pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny.

e Ujistéte se, Zze montdz byla spravné nainstalovana a zabezpecena.

Pouzivejte produkt pouze pro uréené ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Dbejte na to, abyste produkt uchovavali mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni produktu prestarte okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte montdz na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
Ujistéte se, ze vSechny upeviovaci prvky jsou pevné utazené, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
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Pouzivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostfedky pfi instalaci a pouzivani montaze.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a bezpecna.

2. Instalace montaze

o Umistéte montaz na ur¢ené misto na zbrani.
o Upevnéte montaz pomoci dodanych Sroubl a matice podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je montdz pevné upevnéna a stabilni.

3. Pouzivani montdaze

o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nastaveno a funguje.
4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte montaz na zndmky opotrebeni a poskozeni.
o Cistéte montaz jemnym hadfikem a vhodnymi &isticimi prostfedky.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu; zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

e Zajistéte, aby byl produkt zneSkodnén bezpelné, aby se predeslo jakémukoli nebezpedi pro Zivotni
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Magpul Pro 700 Night Vision Mount. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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